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POLSKI

WIERTARKA UDAROWA ZE ZMIENNA PREDKOSCIA
OBROTOWA, DWD024, DWD024S, DWD025S

Gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy DEWALT. Wiele lat doswiadczen, niezwykle staranne wykonanie i ciagte innowacje sprawity,
ze firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym partnerem dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych elektronarzedzi.

Dane techniczne
DWD024 DWD024S DWD024S DWD025S
QS/GB/LX Qs XE XE
Napiecie v 230/220—240 230/220-240 230 230
WIk. Bryt. i Irlandia v 230/115 230/115 - -
Typ 1 1 1 1
Pobor mocy W 701 701 650 750
Predkosc obr. bez obcigzenia /min 0-2800 0-2800 0-2800 0-2800
(zgstotliwosc udaru bez obcigzenia /min 0-47600 0-47600 0-47600 0-47600
Maksymalna $rednica wiercenia: stal/drewno/beton ~ mm 13/25/16 13/25/16 13/25/16 13/25/16
Moment obrotowy Nm 52 572 572 572
Rozmiar gwintu uchwytu wiertta UNF 1/2"x20 1/2"x 20 1/2"x20 1/2"x 20
Srednica kotnierza mm 43 43 43 43
Maks. rozwarcie szczek mm 13 13 13 13
Masa kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Wartosc hafasu i wartosci drgan (sumy wektorowe przyspieszen) zgodnie z EN60745-2-1:
L, (poziom emisji cisnienia akustycznego) dB(A) 94 94 94 94
Ly, (poziom mocy akustycznej) dB(A) 105 105 105 105
Ky, (niepewnosc dla danego poziomu dzwieku) dB(A) 3,2 3, 3, 3,2
Wiercenie udarowe
Wartos¢ emisji drgar 3hip= m/s’ 253 253 253 253
Niepewnos( K = m/s’ 3,1 31 31 31
Wiercenie w metalu
Wartos¢ emisji drgart , , = m/s’ 2,5 25 25 25
Niepewnos¢ K = m/s’ 15 15 15 15
Poziom emisji drgar podany w tej karcie informacyjnej W oszacowaniu poziomu narazenia na drgania
zostat zmierzony zgodnie ze znormalizowanym testem nalezy réwniez brac pod uwage czas wytqczenia
opisanym w normie EN 60745 i moze by¢ stosowany narzedzia lub okresy, kiedy narzedzie jest wiqgczone,
do poréwnywania narzedzi. Moze by¢ réwniez ale nie wykonuje pracy. Narazenie na drgania
wykorzystywany do wstepnej analizy ekspozycji. w trakcie catego dnia pracy mogtoby sie wiedy
OSTRZEZENIE: Podany poziom emisji drgars okazac duzo mnfejsze niz przy ciqglym uZyci.
A dotyczy gtéwnych zastosowan narzedzia. Dla ochrony uzytkownika przed skutkami drgan
Jednakze, w przypadku uzycia narzedzia stosowac dodatkowe Srodki bezpieczenstwa,
do innych zastosowar, przy uzyciu innych jak np. prawidtowa konserwacja elektronarzedzi
akcesoriow lub narzedzia nie konserwowanego i akcesoriow, utrzymywanie ciepfoty rqk,
poprawnie, poziom drgari moze by¢ inny od odpowiednia organizacja pracy.
podanego. W takich sytuacjach ekspozycja na Bezpieczniki:
digania w trakcie calego okresu uZytkowania Europa narzedzia 230V 13 amperdw, zasilanie sieciowe

maszyny moze by¢ duzo wieksza.

Wielka Brytania i Irlandia ~ Narzedzia 230V

10 amperdw, zasilanie sieciowe
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Definicje: Wytyazne dotyczace bezpieczenstwa

Podane ponizej definicje okre$laja stopien zagrozenia
oznaczony danym stowem. Prosze przeczytac instrukcje
i zwraca¢ uwage na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje

0 bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi doznaniem
Smiertelnych lub ciezkich obrazen ciata.

OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie

tego zalecenia moze grozié doznaniem
Smiertelnych lub ciezkich obrazen ciafa.
PRZESTROGA: Oznacza dziatanie powodujqce
powstanie zagrozenia, ktore, jesli sie go nie
uniknie, moze spowodowac obrazenia ciata
niskiego lub sredniego stopnia.

UWAGA: Informuje o czynnosciach nie
powodujqcych obrazen ciata, lecz mogqcych
prowadzic¢ do szkéd materialnych.

Oznacza niebezpieczeristwo porazenia prqgdem
elektrycznym.

& Oznacza ryzyko pozaru.

Deklaracja zgodnosci WE
DYREKTYWA MASZYNOWA

C€

WIERTARKA UDAROWA ZE ZMIENNA PREDKOSCIA
OBROTOWA
DWD024, DWD024S, DWD024S-XE, DWD025S-XE

DEWALT deklaruje, ze produkty opisane w sekcji dane
techniczne s3 zgodne z zapisami norm:
2006/42/WE, EN60745-1:2009 +A11:2010, EN60745-2-1:2010.

Te produkty sa réwniez zgodne z wymogami dyrektywy
2004/108/WE (do 19.04.2016 1), 2014/30/UE (od 20.04.2016 1)
oraz 2011/65/UE. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac
pod podanym nizej adresem filii firmy DEWALT lub skorzystac
zinformadji na ostatniej stronie oktadki instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie danych
technicznych i sktada te deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Niemcy
17.04.2015

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy( ryzyko
obrazen, przeczytac instrukcje.

0Ogdlne ostrzezenia dotyczace
bezpiecznego uzytkowania
elektronarzedzi

OSTRZEZENIE! Zapoznac sie ze wszystkimi
A ostrzezeniami dotyczqcymi bezpiecznej
pracy oraz z instrukcjq obstugi.
Nieprzestrzeganie instrukgji i ignorowanie
ostrzezeri moze prowadzi¢ do porazenia
prqdem, pozaru i/lub powaznych obrazeri.

ZACHOWAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE
| INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNEJ PRACY,
ABY MOC KORZYSTAC Z NICH W PRZYSZLOSCI

Pojecie ,elektronarzedzie” uzyte w tresci ostrzezenia odnosi sie
do elektrycznego (zasilanego przewodem) elektronarzedzia
lub elektronarzedzia zasilanego akumulatorem
(bezprzewodowego).

1) BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY

a)  Utrzymywac porzqdek w miejscu pracy i dobrze
je oswietlac. Miejsca ciemne i takie, w ktdrych panuje
nieporzqdek, stwarzajq ryzyko wypadku.

b)  Nie uzywac elektronarzedzi w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, gdzie wystepujq
tatwopalne ptyny, gazy lub pyty. Flektronarzedzia
mogq wytworzyc iskry powodujqce zapton pytow lub
oparow.

¢) Niedopuszczac dzieci ani oséb postronnych do
miejsca pracy. Chwila nieuwagi moze spowodowac
utrate kontroli nad narzedziem.

2) BEZPIECZNA PRACA Z ELEKTRYCZNOSCIA

a)  Gniazdo musi by¢ dostosowane do wtyczki
elektronarzedzia. Nie wolno przerabiac wtyczek.
Nie uzywac zadnych tqcznikéw lub rozdzielaczy
elektrycznych z uziemionymi elektronarzedziami.
Nieprzerabiane wtyczki i odpowiednie gniazda
Zmniejszajq ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

b)  Unikaé dotykania uziemionych elementow, jak
na przyktad rury, grzejniki, piece i chfodziarki.
Ryzyko porazenia prqdem elektrycznym wzrasta, jesli
Twoje ciato jest uziemione.

¢)  Nie wystawiac elektronarzedzi na dziatanie
deszczu ani wilgoci. Dostanie sie wody do wnetrza
elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

d)  Ostroznie obchodzi¢ sie z kablem. Nie wolno
ciggnqé, podnosic ani wyciqgac wtyczki
z gniazda, poprzez ciqgniecie za kabel zasilajqcy
narzedzia. Chronic kabel zasilajqcy przed
kontaktem z gorqcymi elementami, olejami,
ostrymi krawedziami i ruchomymi czeSciami.
Uszkodzenie lub zaplqgtanie przewodu zasilajqcego
zwieksza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
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e)

f)

Przy pracy na wolnym powietrzu stosowac
tylko przeznaczone do tego celu przedtuzacze.
Korzystanie z przedtuzaczy przystosowanych do uzycia
na zewnqtrz budynkdw zmniejsza ryzyko porazenia
prgdem.

W razie koniecznosci uzycia elektronarzedzia

w wilgotnym otoczeniu, zabezpieczy¢

obwdd zasilania wytqcznikiem ochronnym
réznicowoprgdowym (RCD). Stosowanie
wytqcznikdw réznicowoprqdowych zmniejsza ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym.

3) BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)

b)

¢

a)

e)

f)

9)

Zawsze utrzymywac uwage, koncentrowac

sie na swojej pracy i rozsqdnie postepowac

z elektronarzedziem. Nie uzywa¢
elektronarzedzia w stanie zmeczenia, pod
wpltywem narkotykow, alkoholu lub lekéw. Nawet
chwila nieuwagi w czasie pracy elektronarzedziem
moze doprowadzic¢ do powaznych obrazeri ciafta.
Stosowac srodki ochrony osobistej. Zawsze
zaktadac okulary ochronne. Uzywanie, w miare
potrzeb, Srodkdw ochrony osobistej, takich jak maska
przeciwpytowa, buty ochronne z antyposlizgowq
podeszwaq, kask czy ochronniki stuchu, zmniejsza
ryzyko odniesienia uszczerbku na zdrowiu.

Unika¢ niezamierzonego zatqczania. Przed
przytqczeniem do zasilania i/lub wtozeniem
akumulatoréw oraz przed podniesieniem

i przenoszeniem narzedzia, upewnic sie, ze
wytqcznik znajduje sie w pozycji ,,wytqczone’.
Trzymanie palca na wytqczniku podczas przenoszenia
lub podtqczenie wigczonego narzedzia do zasilania
fatwo staje sie przyczynq wypadkow.

Przed zatqczeniem elektronarzedzia sprawdzic,
czy zostaly wyjete klucze i przyrzqdy nastawcze.
Pozostawienie klucza lub narzedzia do requlacji
potqczonego z czesciami wirujgcymi elektronarzedzia
moze spowodowac uszkodzenie ciafa.

Nie pochylac sie za bardzo do przodu. Przez

caly czas zachowywac solidne oparcie nég

i réwnowage. Dzieki temu ma sie lepszq kontrole nad
elektronarzedziem w nieoczekiwanych sytuacjach.
Zaktadac odpowiedniq odziez. Nie nosi¢ luznych
ubran ani bizuterii. Trzymac wfosy, ubranie

i rekawice z dala od ruchomych elementow.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy mogq zostac
pochwycone przez ruchome czesci.

Gdy producent przewidziat mozliwos¢
podtqczenia urzqdzenia do odsysania lub
gromadzenia pytu, dopilnowac aby byly one
przytqczone i prawidfowo uzytkowane. Uzywanie
takich urzqdzert zmniejsza zagrozenia zwigzane

Z obecnosciq pytow.

4) OBSLUGA | KONSERWACJA ELEKTRONARZEDZI

a)

b)

¢

d)

e)

f)

9)

Nie przecigzac¢ elektronarzedzia. Uzywa¢é
elektronarzedzi odpowiednich do rodzaju
wykonywanej pracy. Dzieki odpowiednim
elektronarzedziom wykona sie prace lepiej i w sposob
bezpieczny, w tempie, do jakiego narzedzie zostato
zaprojektowane.

Nie uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiqcznikiem. Narzedzie, ktérego nie mozna
kontrolowac za pomocq wtqcznika, nie moze by¢
uzywane i musi zostac naprawione.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
nastawczych, przed wymiangq akcesoriow lub
odfozeniem elektronarzedzia zawsze wyjmowac
wtyczke kabla z gniazda sieciowego i/lub
odtqczac¢ akumulator od narzedzia. Takie srodki
zapobiegawcze zmniejszajq ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

Nieuzywane w danej chwili elektronarzedzia
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie pozwalac¢ uzywac elektronarzedzi
osobom, ktére nie sq z nimi obeznane lub nie
przeczytaly niniejszej instrukgji. Flektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach niewprawnego uzytkownika.
Utrzymywac elektronarzedzia w nienagannym
stanie technicznym. Sprawdzié, czy ruchome
czesci sq wiasciwie potgczone i zamocowane,
czy czesci nie sq uszkodzone oraz skontrolowa¢
wszelkie inne elementy mogqce mie¢ wptyw na
prace elektronarzedzia. Wszystkie uszkodzenia
nalezy naprawié przed rozpoczeciem
uzytkowania. Wiele wypadkdw jest spowodowanych
Zle utrzymanymi elektronarzedziami.

Ostrzyc i utrzymywac w czystosci narzedzia
tngce. Prawidtowo utrzymane narzedzia do

clecia o ostrych krawedziach tnqcych rzadziej sie
zakleszczajq i sq tatwiejsze do kontrolowania.
Elektronarzedzi, akcesoriow, narzedzi
roboczych, koricowek itp. uzywac zgodnie z tq
instrukcjq i przeznaczeniem, biorqc pod uwage
warunki pracy i zadanie do wykonania. Uzycie
elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze
by¢ bardzo niebezpieczne.

5) SERWIS

a

Naprawy elektronarzedzi mogq by¢ wykonywane
tylko przez uprawnionych specjalistow przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.
Zagwarantuje to bezpieczeristwo elektronarzedzia.

Dodatkowe zasady bezpiecznego
uzytkowama wiertarek udarowych

Uzywac ochronnikéw stuchu. Ekspozycja na hatas
moze powodowac utrate stuchu.

Uzywa¢, dostarczonych razem z narzedziem,
dodatkowych uchwytéw. Utrata kontroli nad
narzedziem moze spowodowac uszkodzenie ciata.
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»  Wprzypadku prac, w czasie ktérych moze dojs¢
do przeciecia wtasnego lub ukrytych przewodéw,
nalezy trzymac urzqdzenie wylqcznie za
izolowane uchwyty. Przeciecie przewodu pod
napieciem moze spowodowac pojawienie sie napiecia
na odsfonietych metalowych czesciach obudowy
i porazenie prqdem operatora.

«  Aby zabezpieczyc i unieruchomic obrabiany
element, przymocuj go do stabilnego podtoza
za pomocq zaciskow itp. Trzymanie rekami
obrabianego elementu lub oparcie o wtasne ciato nie
daje dostatecznej stabilizacji i moze spowodowac
utrate kontroli nad narzedziem.

»  Zaktadac okulary ochronne lub innq ochrone
oczu. Wiercenie powoduje odpryskiwanie odtamkdw.
Latajqce czqsteczki mogq spowodowac trwate
uszkodzenie wzroku.

«  Wiertta oraz narzedzia stajq sie gorqce podczas
pracy. Dotykac ich w rekawicach.

+  Uchwyty narzedzia nalezy utrzymac suche,
czyste, wolne od oleju i smaru. Zalecamy
korzysta¢ z gumowych rekawic. UmoZliwi to lepsze
panowanie nad narzedziem.

OSTRZEZENIE: Zalecamy stosowanie wylqcznika
roznicowoprgdowego z wartosciq prqdu
resztkowego wynoszqcq 30 mA lub mniejszq.

Pozostate zagrozenia

Nastepujace zagrozenia sg typowymi zagrozeniami podczas
uzywania wiertarki udarowej:

- Obrazenia powstate w wyniku dotkniecia wirujqcych lub
gorqcych elementdw narzedzia.

Mimo przestrzegania obowigzujacych przepisow BHP
i stosowania urzadzen zabezpieczajgcych, nie ma
mozliwosci unikniecia okreslonych zagrozen. Sa to:

— Uszkodzenie stuchu.
— Ryzyko zgniecenia palcéw podczas zmiany akcesoriow.

- Zagrozenia dla zdrowia spowodowane wdychaniem pytu
powstajgcego podczas pracy w drewnie.

— Niebezpieczeristwo wystgpienia obrazeri ciata
spowodowanych latajqcymi czqsteczkami.

— Niebezpieczeristwo wystgpienia obrazeri ciata
spowodowanych zbyt dtugim uzytkowaniem narzedzia.

Oznakowanie na narzedziu

Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace
piktogramy:

@ Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

Uzywac srodkéw ochrony stuchu.

POLOZENIE KODU DATY (RYS. 1)

Kod daty (k), zawierajacy takze rok produkgji, jest
nadrukowany na obudowie.

Przyktad:

Uzywac srodkow ochrony wzroku.

2015 XX XX
Rok produkgji

Zawartos¢ opakowania

Opakowanie zawiera:

1 Wiertarka

1 Klucz do uchwytu narzedziowego (DWD024)
1 Ogranicznik gtebokosci

1 Uchwyt boczny

1 Instrukcja obstugi

- Sprawdzi¢, czy narzedzie, czesci lub akcesoria nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.

- Przed przystgpieniem do pracy poswieci¢ odpowiedni
czas na doktadne zapoznanie sie z instrukdjq.
Opis (rys. 1)

OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonywac
przerobek elektronarzedzia ani jego czesci. Moze
to spowodowac zniszczenie lub zranienie.

Wiacznik spustowy z regulacja predkosci

o o

Przycisk blokady wigcznika

Przetacznik kierunku obrotéw

Uchwyt narzedziowy

Ostona przewodu z uchwytem na klucz
Przewdd zasilajacy

Uchwyt boczny

>0 Qe - o a2 N

Ogranicznik gtebokosci

Przefacznik trybu
j. Gtowny uchwyt
k. Potozenie kodu daty

PRZEZNACZENIE

Te przystosowane do pracy z wysokim obcigzeniem
wiertarki udarowe ze zmienng predkoscig obrotowg sg
przeznaczone do profesjonalnego wiercenia.

NIE UZYWAC w mokrym otoczeniu lub w obecnosci
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

Te przystosowane do pracy z wysokim obcigzeniem
wiertarki udarowe s elektronarzedziami przeznaczonymi do
profesjonalnego uzytkowania.

e
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NIE DOPUSZCZAC dzieci do narzedzia. Zapewnic¢ nadzor
nad mato do$wiadczonymi uzytkownikami narzedzia.

- Male dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze
urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez mate
dzieci i osoby niedotezne bez nadzoru.

- Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub psychicznych oraz osoby nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia, wiedzy
lub umiejetnosci, chyba ze s3 pod nadzorem oséb
odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo. Dzieci nigdy
nie powinny by¢ pozostawiane z produktem bez
nadzoru 0s6b dorostych.

Ochrona przeciwporazeniowa

Silnik elektryczny zostat zaprojektowany do pracy z jednym
napieciem. Zawsze sprawdza¢, czy napiecie zasilania jest

zgodne z wartoscig podang na tabliczce znamionowej.
@ zgodna z norma EN 60745, dlatego uziemienie
nie jest wymagane.

c OSTRZEZENIE: Urzqdzenia pracujqce

To narzedzie DEWALT ma podwdjng izolacje,

7 napieciem 115V nalezy obstugiwac
za posrednictwem transformatora

7 zabezpieczeniem i ostonq uziemiajqcq
pomiedzy gtéwnym a pomocniczym
uzwojeniem.

Uszkodzony kabel sieciowy musi by¢ wymieniony na
specjalny kabel przystosowany do tego typu narzedzi.
Mozna go naby¢ w przedstawicielstwie firmy DEWALT.

Wymiana wtyczki sieciowej (dotyczy tylko
Wielkiej Brytanii i Irlandii)
Jesli wystepuje koniecznos¢ montazu nowej wityczki:

- Bezpiecznie zutylizowac starq wtyczke.

- Przytqczyc brgzowy przewdd do zacisku fazy w nowej
wtyczce.

« Przytqczyc niebieski przewdd do zacisku zerowego.

OSTRZEZENIE: Nie wykonywac przytqczenia
do konicowki uziemienia.

Postepowac zgodnie z instrukcjq instalacji dotqczong do
wtyczek wysokiej jakosci. Zalecany bezpiecznik: 13 A.

Uzycie przediuzacza

Jesli potrzebny jest przedtuzacz, nalezy uzy¢ zatwierdzonego
3-rdzeniowego kabla przedtuzeniowego odpowiedniego
dla poboru mocy narzedzia (patrz dane techniczne).
Minimalna $rednica przewodu to 1,5 mm?; maksymalna
dtugosc¢ to 30 m.

Rozwina¢ catkowicie przedtuzacz nawiniety na beben.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowaé
ryzyko doznania urazu, przed zatozeniem
lub zdjeciem akcesoriow bqdz przed
wykonaniem regulacji lub naprawy
wyltqczyc narzedzie i wyjqc¢ wtyczke
kabla z gniazda sieciowego. Upewni¢

sie, ze wiqcznik spustowy ustawiony jest
w pozycji WYL. Przypadkowe witqczenie moze
spowodowac obrazenia ciafa.

Uchwyt boczny (rys. 1)

OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac ryzyko
doznania urazu, ZAWSZE obstugiwac narzedzie

Z poprawnie zamontowanym uchwytem
bocznym. W przeciwnym razie uchwyt boczny
moze zeslizgnqc sie z narzedzia podczas
pracy i spowodowac utrate panowania nad
narzedziem. Trzymac narzedzie obiema rekami,
aby uzyskac maksymalng kontrole.
Uchwyt boczny jest dofgczony do narzedzia DWD024,
DWD024S, DWD024S-XE oraz DWD025S-XE. Uchwyt
boczny (g) mozna zamontowac w potozeniu zaréwno dla
uzytkownika praworeczneqo, jak i leworecznego.

ABY WYREGULOWAC UCHWYT BOCZNY

1. Poluzowac uchwyt boczny (g), obracajac go przeciwnie
do wskazéwek zegara.

2. Obroci¢ uchwyt boczny do zadanej pozycji.

3. Zamocowac uchwyt boczny, obracajac uchwyt zgodnie
ze wskazéwkami zegara.

ABY ZMIENIC STRONE

Dla uzytkownikdw praworecznych: nasungc¢ zacisk
bocznego uchwytu na uchwyt narzedziowy, ustawiajac
uchwyt boczny po lewej stronie.

Dla uzytkownikow leworecznych: nasunac zacisk
bocznego uchwytu na uchwyt narzedziowy, ustawiajac
uchwyt po prawej stronie.

Przetacznik kierunku obrotéw (rys. 1)

Przefacznik kierunku obrotéw (c) umieszczony nad
wigcznikiem spustowym (a) pozwala na wycofywanie
wiertet z ciasnych otworéw i wykrecanie srub.

Aby odwrdci¢ kierunek pracy silnika, NAJPIERW zwolni¢
wigcznik spustowy, a nastepnie pchna¢ przefacznik w prawo
(patrzac podczas trzymania wiertarki w potozeniu roboczym).

Po zakonczeniu pracy z odwréconym kierunkiem obrotéw,
przestawi¢ przetacznik w wyjsciowe pofozenie do pracy naprzod.

Wybierak trybu (rys. 2)

UWAGA: Narzedzie musi zatrzymac sie
catkowicie przed uzyciem przycisku wyboru
trybu, poniewaz w przeciwnym razie moze dojs¢
do uszkodzenia narzedzia.
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Wybrac zadany tryb pracy, przesuwajac wybierak trybu (i) na
odpowiedni symbol.

a TRYB WIERCENIA OBROTOWEGO

Uzywac trybu wiercenia obrotowego do
drewna, metalu i tworzyw sztucznych.
T TRYB WIERCENIA UDAROWEGO
Uzywac trybu wiercenia udarowego do
wiercenia obrotowego z udarem w murze,
cegle i betonie.
Regulacja gtebokosci wiercenia (rys. 3)
1. Wsunac trzpien wymaganego wiertta w szczeki
uchwytu.

2. Poluzowac¢ uchwyt boczny (g).

3. Wiozy¢ ogranicznik gtebokosci (h) przez otwor
w zacisku uchwytu bocznego.

4. Dostosowac gtebokos¢ wiercenia zgodnie z rysunkiem 3.

5. Dokreci¢ boczny uchwyt.

Uchwyt kluczykowy (rys. 1, 4, 5)

DWDO024

Narzedzie DWD024 jest wyposazone w uchwyt kluczykowy (d).
ABY WLOZYC WIERTLO LUB INNE AKCESORIUM

1. Otworzy¢ szczeki uchwytu, obracajac kotnierz reka,
a nastepnie wtozyc¢ trzonek wiertta na okoto 19 mm
do uchwytu. Dokreci¢ kotnierz uchwytu recznie.

2. Whozy¢ klucz do szczek kolejno w kazdy z trzech
otwordw i dokreca¢ zgodnie ze wskazowkami
zegara. Wazne jest, aby dokreci¢ uchwyt, korzystajac
z wszystkich trzech otwordw.

Aby zwolni¢ wiertto, obracac¢ klucz do szczek przeciwnie

do wskazdwek zegara tylko w jednym otworze, a nastepnie
poluzowac uchwyt reka.

DEMONTAZ UCHWYTU KLUCZYKOWEGO (RYS. 4)

Zacisna¢ uchwyt wokdt krotszego konca klucza
imbusowego. Uderzy¢ mocno miekkim mitotkiem w klucz
w kierunku przeciwnym do wskazéwek zegara, patrzac od
przodu narzedzia. Spowoduje to poluzowanie uchwytu na
tyle, ze bedzie mozna go odkrecic reka.

MONTAZ UCHWYTU KLUCZYKOWEGO (RYS. 5)

Whkreci¢ uchwyt recznie jak najdalej. Wtozy¢ krotszy koniec
klucza imbusowego i uderzy¢ go miekkim mtotkiem
w kierunku zgodnym ze wskazéwkami zegara.

Uchwyt bezkluczykowy (rys. 1, 6-8)
DWDO024S, DWD024S-XE, DWD025S-XE

Narzedzia DWD024S, DWD024S-XE i DWD025S-XE s3
wyposazone w wygodniejszy uchwyt bezkluczykowy (d).

ABY WLOZYC WIERTLO LUB INNE AKCESORIUM

1. Chwycic tylng potowe uchwytu jedng rekga, a druga
rekg obracac przednig potowg uchwytu przeciwnie do
wskazdwek zegara, zgodnie z rysunkiem 6. Obracac
przednig potowe na tyle, aby w uchwyt zmiescito sie
zadane akcesorium.

2. Wiozy¢ wiertto lub inne akcesorium na gtebokos¢
okoto 19 mm w uchwyt i mocno dokreci¢ uchwyt,
trzymajac za tylng potowe uchwytu i obracajac
przednig potowg uchwytu zgodnie ze wskazéwkami
zegara. Kiedy uchwyt bedzie prawie dokrecony,
styszalny bedzie odgfos trzasku. Po 4-6 trzaskach
uchwyt jest dobrze zacisniety wokot akcesorium.

3. Aby zwolni¢ akcesorium, powtorzy¢ czynnose nr 1
opisang powyzej.
OSTRZEZENIE: Nie podejmowac prob
A dokrecenia wiertet (lub innych akcesoriéw)
poprzez chwytanie za przedniq czes¢ uchwytu
i wigczanie narzedzia. Moze dojs¢ do
uszkodzenia uchwytu i obrazeri ciata.

DEMONTAZ UCHWYTU BEZKLUCZYKOWEGO (RYS. 7)

Zacisng¢ uchwyt wokot krétszego konca klucza
imbusowego (nie dotgczony). Uderzy¢ miekkim mtotkiem
lub kawatkiem drewna w dtuzszy koniec klucza przeciwnie
do wskazéwek zegara. Spowoduje to poluzowanie uchwytu
na tyle, ze bedzie mozna go odkreci¢ reka.

MONTAZ UCHWYTU BEZKLUCZYKOWEGO (RYS. 8)

Wkreci¢ uchwyt recznie jak najdalej. Zacisng¢ uchwyt
wokot krotszego korica klucza imbusowego (nie dotgczony)
i uderzy¢ miekkim mtotkiem w dtuzszy koniec w kierunku
zgodnym ze wskazdéwkami zegara.

0BStUGA

Instrukcja obstugi

OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegac instrukci
bezpieczenstwa i odpowiednich przepiséw.

OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowaé
ryzyko doznania urazu, przed zatozeniem
lub zdjeciem akcesoriow bqdz przed
wykonaniem regulacji lub naprawy
wytqczy¢ narzedzie i wyjqé wtyczke

kabla z gniazda sieciowego. Upewni¢

sie, ze wiqcznik spustowy ustawiony jest
w pozycji WYL. Przypadkowe wiqczenie moze
spowodowac obrazenia ciafa.

Wiacznik spustowy (rys. 1)

Aby wigczy¢ wiertarke, wcisng¢ wigcznik spustowy.
Aby wyfaczy¢ wiertarke, zwolni¢ wigcznik spustowy.




POLSKI

UWAGA: Uzywac nizszych predkosci obrotowych do
rozpoczynania otwordw bez uzywania nawiertaka/
wiertfa centrujacego, wiercenia w metalu lub tworzywach
sztucznych, wkrecania wkretéw lub wiercenia w ceramice.
Wyzsze predkosci obrotowe sg lepsze do wiercenia

w drewnie lub deskach kompozytowych oraz uzywania
akcesoriéw sciernych lub polerujacych.

ZMIENNA PREDKOSC

Wiacznik spustowy z regulacja predkosci (a) pozwala na
regulacje predkosci - im mocniej jest wcisniety, tym wyzsza
jest predkos¢ obrotowa wiertarki.

W celu uzyskania pracy ciggtej nacisnac i przytrzymac
wiacznik spustowy, wcisnac przycisk blokady wiacznika (b)
i zwolni¢ wigcznik.

Aby przerwac prace ciggta, na chwile nacisna¢ wiacznik
i zwolni¢ go. Zawsze wytacza¢ narzedzie po zakonczeniu
pracy i przed wyjeciem wtyczki zasilania.

Prawidtowa pozycja rak (rys. 9)

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko

A wystgpienia powaznych obrazeri ciata,
ZAWSZE prawidtowo ustawiac rece, tak jak
pokazano na rysunku 9.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko

A wystgpienia powaznych obrazeri ciata,
ZAWSZE mocno trzymac narzedzie, aby moc
zapobiec nagtemu ruchowi.

Aby uzyskac prawidtowa pozycje rak, trzymac jedna reke na
uchwycie gtownym (j), a drugg na uchwycie bocznym (q).

Wiercenie

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko
zranienia, przed przystqpieniem do
regulacji lub montazem/demontazem
akcesoriow wylqczyc narzedzie i odtqczy¢
je od Zrodta zasilania.

OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko
obrazen ciata, /AWSZE sprawdzac,

czy obrabiany przedmiot jest solidnie
unieruchomiony kotwami lub zaciskami.

W przypadku wiercenia w cienkim materiale
korzystac z drewnianej podktadki, aby uniknqc
Jjego uszkodzenia.

1. Uzywac jedynie ostrych wiertet. W przypadku DREWNA
wierci¢ z niskg predkoscig obrotowg i stosowac wiertta
krete, wiertta pidrkowe, swidry lub pitki do otwordw.
W przypadku METALU wierci¢ z niskg predkoscig
i stosowac wiertfa krete lub pitki do otworéw. Do
wiercenia w MURZE, np. cegle, cemencie, pustakach
itp., uzywac wiertet z koricowkami karbidowymi
przeznaczonych do wiercenia udarowego.

2. W czasie wiercenia naciskac wiertarke prosto w osi
wiertta. Naciskac z sitg wystarczajaca, aby wiertto
wgryzato sie w materiat, ale nie naciskac wiertarki
na tyle, aby dochodzito do utykania silnika lub
zeslizgiwania sie wiertfa.

3. Trzymac narzedzie mocno obiema rekami, aby
kontrolowac obracanie sie wiertta.

OSTROZNIE: Wiertto moze utkng, jesli
zostanie przecigzone i dojdzie do nagtego

skrecenia. Nalezy byc zawsze przygotowanym
na utkniecie narzedzia. Trzymac narzedzie
mocno, aby panowac nad jego obrotami

i unikngc obrazen ciata.

4. JESLI WIERTARKA UTYKA, zwykle wynika to
7 jej przeciazenia lub bfednego uzytkowania.
NIEZWLOCZNIE ZWOLNIC SPUST, wyjac¢ wiertfo
7 obrabianego materiatu i stwierdzi¢ przyczyne
utykania. NIE NACISKAC I NIE ZWALNIAC SPUSTU
RAZ ZA RAZEM, PROBUJAC URUCHOMIC
WIERTARKE, KTORA UTKNELA - MOZE TO
SPOWODOWAC JEJ USZKODZENIE.

5. Aby ograniczy¢ utykanie lub przetamywanie materiaty,
zmniejszy¢ nacisk na wiertarke i delikatnie prowadzi¢
wiertto przez ostatnig czes¢ otworu.

6. Wycofujac wiertto z wywierconego utworu,
utrzymywac wigczony silnik. Pomoze to uniknac¢
utkniecia wiertfa.

7. W przypadku wiertarek o zmiennej predkosci
obrotowej nie ma potrzeby wstepnego wybijania
srodka otworu w zgdanym miejscu wiercenia.
Rozpoczac wiercenie z niska predkoscia, a nastepnie
stopniowo zwiekszac predkos¢ obrotowa, naciskajac
mocniej spust, kiedy otwor ma wystarczajaca
gtebokos$¢ zapobiegajaca wyskakiwaniu wiertfa.

WIERCENIE W METALU

Rozpocza¢ wiercenie z niskg predkoscig, a nastepnie
zwiekszy¢ predkos¢ do maksymalnej, jednoczesnie mocno
dociskajac narzedzie. Ptynny i rownomierny przeptyw
skrawkdw metalu oznacza, ze szybkos¢ wiercenia jest
odpowiednia. Podczas wiercenia w metalu korzystac ze
specjalnych ptyndw obrobkowych. Wyjatkiem jest wiercenie
w zeliwie i mosigdzu, w ktérych nalezy wierci¢ na sucho.

UWAGA: Wykonanie duzych otwordw w stali [5/16" (8 mm)
do 1/2" (13 mm)] jest tatwiejsze, jesli najpierw wywierci sie
otwor wstepny [5/32" (4 mm) do 3/16" (5 mm)].

WIERCENIE W DREWNIE

Rozpocza¢ wiercenie z niska predkoscig, a nastepnie
zwiekszy¢ predkos¢ do maksymalnej, jednoczesnie mocno
dociskajac narzedzie. Otwory w drewnie mozna wykonac
przy uzyciu tych samych wiertet kretych, jakich uzywa sie do
metalu. Takie wiertta mogg sie przegrzewac, jesli nie bedzie
sie ich czesto wyjmowac w celu usuniecia widrow z rowkow.
Materiat narazony na rozszczepianie nalezy podeprze¢
drewnianym klockiem.
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WIERCENIE W MURZE

Do wiercenia w murze uzywac wiertet z koncoéwkami
karbidowymi przeznaczonych do wiercenia udarowego

i dopilnowac, aby wiertta byty ostre. Wywierac staty

i zdecydowany nacisk na narzedzie, aby uzyskac najwieksza
skutecznos¢ wiercenia. Ptynny i rbwnomierny przeptyw pytu
0znacza, ze szybkos¢ wiercenia jest odpowiednia.

KONSERWACJA

Elektronarzedzia marki DEWALT odznaczajg sie duzg
trwatoscig uzytkowa i prawie nie wymagaja konserwacji.
Aby dtugo cieszy¢ sie wiasciwg pracg urzadzenia, nalezy
odpowiednio o nie dbac i regularnie je czyscic.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowaé
ryzyko doznania urazu, przed zafozeniem
lub zdjeciem akcesoriow bqdz przed
wykonaniem regulacji lub naprawy
wytqczyc narzedzie i wyjqé wtyczke
kabla z gniazda sieciowego. Upewni¢
sie, ze wiqcznik spustowy ustawiony jest
w pozycji WYL. Przypadkowe wiqczenie moze
spowodowac obrazenia ciafa.

Szczotki silnika

Firma DEWALT stosuje zaawansowany ukfad szczotek, ktéry
automatycznie zatrzymuje narzedzie, gdy szczotki sg zuzyte.
Zapobiega to powaznemu uszkodzeniu silnika. Nowe zestawy
szczotek sg dostepne w autoryzowanych serwisach DEWALT.
Zawsze stosowac czesci zamienne identyczne z oryginalnymi.

O

N
Smarowanie

To elektronarzedzie nie wymaga dodatkowego smarowania.

N

(zyszczenie
c OSTRZEZENIE: Zawsze, gdy zauwazy sie

zabrudzenia wokot otwordw wentylacyjnych,
przedmuchac obudowe suchym powietrzem
w celu oczyszczenia. Uzywac ochrony oczu

i maski przeciwpytowej z atestem podczas
wykonywania tej czynnosci.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych

A elementdw urzqdzenia nie uzywac rozpuszczalnikow
ani agresywnych chemikaliow. Chemikalia mogq
ostabic materiat z ktdrego wykonano wspomniane
elementy. Uzywac tylko szmatki zwilzonej wodq
itagodnego mydta. Nie pozwolic, aby do srodka
narzedzia dostata sie ciecz i nigdy nie zanurzac¢
Zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akcesoria dodatkowe

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria
producentdw innych niz DEWALT, nie zostaty
przetestowane z tym produktem, ich uzycie
moze by¢ niebezpieczne. Aby zminimalizowac
ryzyko zranienia, w potqczeniu z tym produktem
uzywac wytqcznie akcesoriow zalecanych przez
firme DEWALT.

PRZESTROGA: Aby ograniczyc¢ ryzyko obrazen
ciata, stosowac wytqcznie akcesoria o rozmiarze
nie przekraczajqcym wartosci maksyma’lnych
podanych w danych technicznych.

Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli
sprzedawca.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiérka odpaddw. Opisywanego
produktu nie wolno utylizowac razem ze
zwyktymi odpadami z gospodarstw

domowych.
[

Gdy okaze sie, ze konieczna jest wymiana tego narzedzia
DEWALT lub nie bedzie sie go wiecej uzywac, nie wyrzucac
go razem z odpadami z gospodarstwa domowego.
Przekazac produkt do punktu selektywnej zbidrki odpaddw.

o)

&

Lokalne prawodawstwo moze zapewnia¢ mozliwos¢
selektywnej zbidrki zuzytych urzadzen elektrycznych
poprzez pozostawienie ich w punktach zbiorki na miejskich
wysypiskach $mieci lub u sprzedawcy, przy zakupie nowego
sprzetu.

Selektywna zbidrka zuzytych produktow

i opakowan pozwala na powtdrne
wykorzystanie uzytych materiatdw. Powtorne
uzycie materiatéw pomaga chronic¢
srodowisko naturalne przed
zanieczyszczeniem i zmniejsza
zapotrzebowanie na surowce.

DeWALT zapewnia mozliwos¢ zbiorki i recyklingu produktow
DEWALT po zakonczeniu okresu ich eksploatacji. Aby
skorzystac z tej mozliwosci, prosimy przekazac¢ produkt do
jednego z autoryzowanych przedstawicieli serwisowych,
ktéry odbierze je od Paristwa w naszym imieniu.

Adres najblizszego autoryzowanego przedstawiciela
serwisowego otrzymajg Panstwo kontaktujac sie

z miejscowym biurem firmy DEWALT, ktérego adres podany
jest w niniejszej instrukcji obstugi. Lista autoryzowanych
przedstawicieli serwisowych oraz informacje na temat
serwisu posprzedaznego DEWALT dostepne s réwniez na
stronie internetowej: www.2helpU.com.

5100367330 - 02-03-2018
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DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo
wysoka jako$¢, dlatego oferujemy dla nich ko-
rzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze warunki
gwarancji nie pomniejszajg praw klienta wynikajg-
cych z polskich regulacji ustawowych lecz sg ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

DeEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instruk-
cji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczona
oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu
podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sa usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wada-
mi materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii fak-
tury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang uszko-
dzonych czesci) w okresie 12 miesiecy od daty
zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegoOtowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego opa-
kowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem
ponosi Klient. W przypadku odrzucenia rosz-
czenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany
do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze byc¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu nie-
zbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnoénie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktoére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kéw, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
Zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslone
w karcie gwarancyjnej. W szczegolnoSci nie
obejmujg prawa klienta do domagania sie
zwrotu utraconych zyskow w zwigzku z uszko-
dzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
Z niezgodnoéci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09




POLSKI




@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(¢ meésicl miesiecy
E CHD> hénap CSK> mesiacov
®

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f e Yy : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Aliras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
(SsK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€3

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas j hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

08/12
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